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L’installation a été projetée et exécutée par le
Service de I'Electricité de la Ville de Zurich, et elle
a pu étre réceptionnée par le propriétaire en date
du 6 juin 1936, soit exactement 1 mois aprés que
Pordre d’exécution fut passé.

Récapitulation
des données caractéristiques de linstallation d’éclairage
du vélodrome de Zurich-Oerlikon. .\ cau 1.

Candélabres a sommet ar-
qué, implantés autour du
bord extérieur de la piste,
I’'armature étant de 4 m

Disposition des lampes .

en saillie
Ecartement moyen des
lampes . . . . 14,8 m
Hauteur du foyer . 8,0 m au-dessus de l’axe de
la piste

Diffuseurs LAG du type
SB 145, élargi

16 lampes a incandescence
225 V, de 1500 W

8 lampes a incandescence
70 V, de 1000 W

32000 W

Armatures

Sources lumineuses

Puissance totale

Flux lumineux . 16 a 29 000 Im, et 8 a 20 000
Im, total 624 000 Im

Coefficient d’efficacité . 19,5 Im/W

Longueur de I’axe de la piste | 354,30 m

Largeur de la piste . 9,0 m

Superficie totale de la piste | 3190 m?

"Puissance spécifique . 10,02 W/m?

Flux lumineux spécifique . | 195,7 Im/m?

Eclairements mesurés sur la piste
(installation a Uétat neuf)

Eclairage Eclairage
total de secours
Eclairement moyen 56 Lux 16 Lux
Eclairement maximum . 121 Lux 91 Lux
Eclairement minimum . 27 Lux 3 Lux
Uniformité 8 s @ 1:45 1:30,3
Rapport de [I’éclairement
minimum a I’éclairement
moyen . . . . . 1:21 1:53
Flux lumineux utile . 178 600 Im 51040 Im
Rendement lumineux . . 28,6 % 31,9 %
Coefficient d’efficacité utile | 5,58 Im/W 6,38 lm/W

Les auto-transformateurs comme auxiliaires lors de la transformation
des réseaux en vue du changement de tension.

Par H. Sameli, Zollikon.

Le Service électrique de la commune de Zollikon
a procédé, au cours des années 1932 41937, au chan-
gement de la tension de distribution, qui a été por-
tée de 145/250 'V a 220/380 V. C’est intentionnelle-
ment que ces travaux de transformation ont été ré-
partis sur une période de temps relativement longue,
et cela dans le but de pouvoir les effectuer exclu-
sivement par le personnel du service de I'exploita-
tion. — Cette fagon de procéder est la plus ration-
nelle, car les monteurs deviennent en peu de temps
spécialisés; leur travail souvent délicat dans les
maisons des abonnés, dont certains étaient fort exi-
geants, a pu ainsi s’effectuer dans les meilleures
conditions. — Rares ont été les réclamations et au-
cun incident notable n’est intervenu.

Au cours de ces cing derniéres années, par I'em-
ménagement dans 145 nouvelles maisons, la popu-
lation s’est trouvée augmentée. de plus de 800
dmes. — La majeure partie des nouveaux abonnés
provenait de la ville de Zurich, ou la tension de
distribution était de 110 ou 220 V. Alors que les
abonnés possédant des lampes et appareils domes-
tiques a 110 V étaient contraints de les changer ou
de les faire transformer pour 145/250 V, ceux par
contre qui avaient déja lampes et appareils a la
tension normalisée de 220 V ne pouvaient se ré-
soudre qu’a contre-cceur, ce qui se comprend, a les
changer ou a les faire a nouveau transformer pour
une tension anormale. — C’est ainsi (ue nous avons
cherché les moyens de pouvoir alimenter les nou-
veaux abonnés, méme ceux qui avaient été raccor-
dés a 'ancien réseau, tout au moins en courant mo-
nophasé a 220 V, et que nous avons dans ce but
choisi des auto-transformateurs monophasés 250/220
V, de 1000 VA a 50 pér./s.

I1 semble tout d’abord qu’il aurait été mieux
indiqué de choisir pour ces transformateurs non pas

621.314.223 : 621.316.13

la tension primaire de 250 V, qui est la tension
composée de Dancien réseau, mais plutot la ten-
sion de phase de 145 V. — Mais les auto-transfor-
mateurs 145/220 V de 1000 VA coflitent environ
50 % plus cher, et leurs pertes a vide sont relati-
vement élevées. — Ces derniéres comportent en
effet 15 VA env. pour les auto-transformateurs mo-
nophasés d’exécution normale de 1000 VA a 145/220
V, alors qu’elles n’atteignent que 4 VA seulement
pour les mémes appareils construits pour 250/220
V. Ces transformateurs restant constamment sous
tension, les pertes a vide s’élévent a 130 kWh, resp.
a 35 kWh par an, différence qui pour les Services
Electriques joue unréle primordial, méme s’ils ache-
tent ’énergie a trés bon compte. La puissance de 1000
VA a été choisie dans le but de pouvoir alimenter,
outre les lampes, les fers a repasser, les radiateurs et
les petits appareils de cuisson également, soit done
Pensemble des appareils de chauffage domestique as-
sez répandus dans les ménages, de méme que les nom-
breux autres ustensiles électriques qui son! raccor-
dés au compteur de lumicre et d’appareils domes-
tiques. — L’expérience a démoniré que de tels
transformateurs de 1000 VA étaient encore suffisants
pour les grandes villas et les maisons moyennes a
deux familles, et que nulle part des surcharges ne
sont intervenues. — Il a cependant fallu veiller a
ce que soit un poéle de forte puissance, soit plu-
sieurs radiateurs, ne puissent rester simultanément
enclanchés en méme temps que les lampes pendant
une longue période de temps. — 11 y a lieu de re-
lever spécialement que l'installation raccordée a un
de ces auto-transformateurs ne posséde pas de con-
ducteur neutre, mais que les deux fils d’alimenta-
tion accusent une tension vis-a-vis de la terre. L’at-
tention des installateurs est attirée sur ce point par
une inscription trés visible placée prés des coupe-
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circuit. Cette facon de procéder n’a donné lieu a
aucun inconvénient, ni accident.

Encouragés par les excellents résultats obtenus
par I’emploi d’auto-transformateurs chez les nou-
veaux abonnés disposant de lampes et d’appareils
a 220 V, nous avons étendu leur application a tous
les abonnés qui acquéraient de nouveaux appareils
domestiques, tels que des aspirateurs de poussiére
et des glaciéres principalement. — Par le moyen
d’annonces dans le journal local, on a engagé ceux-
ci a se mettre en rapport avec le Service Electrique
avant de passer commande ferme; on a imposé en
régle générale des appareils a 220 V, et I'installa-
tion domestique de ces abonnés a été raccordée au
réseau par lintermédiaire d’un auto-transforma-
teur. Aprés que les installateurs concessionnés
eurent été orientés irés a fond, cette obligation d’an-
noncer tout nouvel appareil a installer n’a pas tardé
a devenir une chose courante et habituelle.

Par le fait de 'achévement de la transformation
de secteurs entiers du réseau, des transformateurs
isolés sont devenus disponibles et ont pu étre uti-
lisés ailleurs a plusieurs reprises. En outre, les nou-
veaux abonnés auxquels ’emploi d’un transforma-
teur a épargné les frais de changement des lampes
et de transformation des appareils existants, ont vo-
lontiers consenti a supporter une taxe de location,
qu’ils ont tous acceptée sans difficulté. —— Les an-
ciens abonnés par contre, pour lesquels on avait,
par suite d’acquisition d'un nouvel appareil domes-
tique, pu.procéder au changement de-tension, n’ont
pas eu de taxe semblable & supporter.

L’emploi de ces transformateurs a permis de
réduire dans une forte mesure les travaux de trans-
formation du réseau, comme aussi de mieux les ré-

5
partir dans le programme que l’on s’était imposé
au point de vue de la durée des travaux. — D’autre
part, il a été ainsi possible de réduire sensiblement
le total des dépenses de transformation, qui com-
|
portaient aussi bien les salaires payés au personnel
du service d’exploitation que les travaux de modi-
fication d’appareils, machines, radiateurs, etc., con-
P K ? ] 9

fiés a diverses maisons spécialistes extérieures. —
Quelques chiffres feront ressortir ce qui précéde:

Sur un total de 31600 lampes relevées lors de I'enquéte
ayant servi de base au programme des travaux, 3900 étaient
alimentées par des auto-transformateurs, et n’ont ainsi pas di
étre changées aux frais de la Centrale. Sur les 8385 appareils
électriques domestiques, 1005 étaient déja a 220 V, dont 143
aspirateurs et glaciéres.

Voici le résumé du décompte des dépenses:

Economie résultant pour la Centrale du fait que

146 abonnés ont amené avec eux, en venant ha-

biter Zollikon, des lampes et appareils a 220 V,

qui ont pu étre alimentés par I'intermédiaire

d’auto-transformateurs de 1000 VA, 250/220 V 18 200.—
Economie pour la Centrale chez 99 abonnés an-
ciens, pour lesquels, a ’occasion de I'acquisition
d’un moteur (aspirateur, glaciére, machine a
coudre, etc.), l’installation a été branchée sur

220 V . 3 400.—
Recette provenant de la taxe de location pour auto-

transformateurs, environ . 5w 1200.—

; Total 22 800.—
Dépenses pour I'achat de 190 auto-iransformateurs
de 1000 VA, 250/220 V, qui ont pu étre utilisés

chez un ou plusieurs abonnés, a fr. 32.— piece 6 080.—

Economie totale réalisée 16 720 —

Une faible partie de ces auto-transformateurs a
pu enfin étre rebobinée pour 145/220 V, et cela a
peu de frais, et étre utilisée définitivement sur le
réseau (anciennes glaciéres, brileurs au mazout,
etc.). — Les transformateurs restants seront utilisés
occasionnellement.

Il n’a pas été tenu compte du fait que les 146
abonnés précités, en dépit de la taxe de location
qu’ils ont dit prendre a leur charge en venant s’éta-
blir a Zollikon, ont néanmoins réalisé de sensi-
bles économies. Il est hors de doute que par cela
méme bien des discussions désagréables avec ces
nouveaux abonnés ont été évitées,

Pour une dépense totale a la charge du Service
d’Electricité, pour la transformation du réseau due
au changement de tension, s’élevant a fr. 152 000.—,
I’économie purement matérielle de pres de 11 %
de ce montant signifie un succés remarquable. Les
avantages d’ordre idéal qui en sont résultés, tout
particuliérement pour les nouveaux abonnés, ne
paraissent pas avoir été d’'une importance moindre.

Deckenheizung und elektrische Leitungen.

Von H. W. Schuler, Ziirich.

Es wird darauf hingewiesen, dass bei den modernen
Decken-Warmwasser-Heizungen die elektrischen Unterputz-
leitungen Temperaturen von etwa 40° C ausgesetzt sind. Da-
durch wird die Lebensdauer der Gummiisolation vermindert.
Als zweiter, viel bedeutenderer Nachteil ergibt sich, dess
die Trinkmasse im Isoliermaterial, mit dem die Stahlpanzer-
rohre ausgekleidet sind, ausfliesst und sich im tieferen Teil
des Rohres summelt. Dadurch verkleben die Drihte, so dass
sie nicht mehr herausgezogen und ausgewechselt werden kén-
nen. Um diesem zweiten Nachteil zu begegnen, wird vorge-
schlagen, Stahlpanzerrohre ohne Isolierschicht zu verwenden,
was nach Hausinstallationsvorschriften des SEV fiir trockene
Riume zuliissig ist.

Die Erforschung der Warmeverhéltnisse von Rédu-
men in bezug auf das Empfinden der sie bewohnen-
den Menschen brachte die klare Erkenntnis iiber
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L’auteur signale qu’avec les installations de chauffage mo-
dernes @ eau chaude, logées dans les plafonds, les canalisa-
tions électriques noyées sont exposées a des températures
de 40° C environ. La durée de lisolation au caoutchouc en
est réduite. Le second inconvénient, bien plus considérable,
consiste en ce que la masse isolante, dont est imprégné le
revétement intérieur des tubes d’acier, se liquéfie et se con-
centre dans le bas du tube. Les fils s'agglomérent de sorte
qu'on ne peut plus les tirer et les changer. Pour remédier
a ce second inconvénient, Uauteur propose d’utiliser des tubes
d’acier sans couche isolante, ce que permetient les prescrip-
tions de ' ASE sur les installations intérieures pour les locaux
secs.

den Unterschied, mit dem stromende und strah-
lende Heizung des Raumes empfunden wird. Sie
fiihrte iiber die Fussbodenheizung zur Deckenhei-
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